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2 JUAK
UMEBEMA CARTA JUAABA BADA

Jesu ume nibada Juaiba nai cartada basia. Poa
90are Epeso purude baside basia. Nai cartade
ara idjida djabarad wagabari dr6dana asia. Cartara
basia “wérd AcOréba &dra edada itea, idji warrara
itea bida.” Acaramaard maiba jara baa djabara
abaa purudebemada.

Nai cartade Juaiba nadra basia idjira basrida
bada ward bedeada 1jd pana bérd idjaba wara
quiridra eropana bérd (vv. 1-6). Maibe adjirdajara-
sia sewa jaradiabadarada bia edardnamaréa (vv.
7-11). Juai drdd baside Acaraba jara panasidaa
Jesu nai &jliane baside 8beraraba ababe idji jau-
reda unubadjidada. Juaiba jarasia adjida bia
edardnamaréa (v. 7). Jirliare basia dardéne dji un-
unida idjaba Acara djabardba quirid panada adjira
bia pananida (vv. 12-13).

Nai cartade Juaiba nadrd bada

1 Mira djabard wagabari drdda.” Mia nai car-
tara babaraa wérd Acoréba &dra edada itea, idji
warrard itea bida. Maia bérdra wardda quiria
baa. Baribara ababe miabara barara quiria baéa,
dtebara jlima ward bedea cawa beaba barara quiria
panaa. 2 Maia bardra quirid baa, ward bedeara
dadjira sode ba bérd. Wara bedeara dadjird sode

* . ~ R : . ~
1:1 Djabard wagabari drod. Mai bedeaba jara baa djabara
boroda. Cépiliria bedeade jara baa “anciano” wa “pastor.”
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ewariza baya. 3 Dadjirdba wara bedeada ép€ pana
bérd idjaba dji quirid pana bérd, mia quirid baa
dadjird Zeza Acoréba, dadjird Zeza Warra Jesucrito
ume adji biadeba bardra careba pananida, quira
djuburia pananida, adji necai bai sida bara sode
baida.t
Ward bedea idjaba quiria

4 Mia Acara ba warraranebemada Urisia. MAra
basridasia adjirdra wardneba nina bé&rd dadjirad
Zeza Acdréba jara ba quirdca. 5 Djabawérd, mia
bedea djuburiaya dadjirdra dji quiridnamaréa.
Mazigara Acbréba obi ba bedea djiwidiga, dtebara
maxi bedeara dadjirdba nadrdeda lirisidaa.t 6 Mai
ward quiridra naigaa: Acréba obi ba bedeara iji
0 pananida. Max obi ba bedeara bardba naardeda
Urisidaa. = Mai bedeaba jara baa quirianeba
nibadida panada.

Djara clirtigabada

7 Djard clirligabadara nai &jldne zocdra ninaa.
Adjirdba Tjdnacaa Jesucritora nai djarade dadjirad
quirdca zesida. Dji mawa bara djara clrligabaria
idjaba Crito ume dji quirdia. 8 Quirdcuita beadadua
maigardba clirligardnamdréd. Mawa bardba Acoré
itea o panabariidjia diaira aduadaé&a, atebara jima
daucha edadia.§

9Bariduaba idji crichada Critoba jaradiada audu
jaradia nibaibara, idjaba Critoba jaradiadada ija

ama baibara, maiba Acor8ra neé baa. Baribara

T 1:3 Juai1:14-18. * 1:5 Juai 13:34. § 1:8 BarabaAcoréitea o
panabari. Griego bedeade icara cartade b4 baa: “Daiba Acoré itea
o panabari.”
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bariduaba Critoba jaradiadada 1ja baibara, dji
Zezara, dji Warra sida erobaa. 10 Bariduada
bardmaa wabarade Critoba jaradiada quirdca jara-
diaébara, maigara bard dede edaranadua idjaba

“bia baa bara zesida” ardnadua. 11 “Bia baa bara
zesida” a baba maxi &berdba cadjirua o bara idji

ume abaa o baa.

Juaiba naai cartade jirtiare bada

12 MZa ne quirdtanoa barda jara quirid baa.
Baribara nai cartade jlima baéa. Mia barara acade
wa quirid baa. Maine bard ume dbaa bedeadia bio
basridadi carea. .

13 Ba djabawérd warrard Acoréba €dra edadaba

quirid panaa bardra bia duananida.™

* 113 Griego bedeade icara cartade idjaba bi baa: “Amén.”
Maiba jara baa “bia baa mawa baida.”
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